PREBENA

Wilfried Bornemann GmbH & Co. KG

BEFESTIGUNGSTECHNIK - FASTENIMG TECHNOLOGY

PREBENA )i

Ersatzteilliste Nr.:
Sparepart list no.:
Liste de pieces no.:

Bezeichnung der Maschine:
Description of machine:

Dénomination de la machinge:
Geriite Typ:
Twvpe of tool:

Type d appareil:

TECHNISCHE DATEN

Mafe LxBxH
A3 175 % 478 mm

Crewichi
G5 ks

Arbeitsdruck 5 = 8 har

max Betrichsdrock 8.3 har

Einmireibgegenstand
PREBENA - Nikgel
Type RK3&M00-RKA2130

Alsmigssannegen

- Dabl g 2 SCHE - 130 mun
- Dieahit o 427130 mm

- Kopd max, @ .5 mun

Lufltverhrawch

4.3 Isagelung be B bar
Crerlinschkennwerte
imach BN 1X54%)

Lwate= 1056 dB
Lpnte= 0286 dB

| prgeat = < 1300 (R

Yibrationskennwert 3% m/'s*
1 nshelerhnil 1.25 nwst
(ol [SCY BGEZ-115

Aunsliisesvetem
Eanzelanskbsung

Magazinsysiem
Chrerlacher -'*i'r-."b:h,: i

Emplohlenes Schmicrmiiiel
FPREBEMA Spezial-Magler-()
Hestedl-Mr.: 200,10

30700003

Druckluftbetriebenes Eintreibgeriit
Pneumatic Fastener Driving Tool
Appareil de pose pneumatique

10X-RK130

W, TESCT (I
Dimensions L x W x H
A3 175 % 478 mm
Weighi
5 ko

Working pressure 72,5 = 116 psi
max. Operating pressore 120 psi

Fastener
PEEREMA - mul=
Type RK3890-RE42/130

IHmensinms

W e o BRSO - 1300 mm
= Wire g 4. 2130 mm

- Hizmpl max, o 8.5 mmn

Aiir consumption

4.3 Wshooding at 116 psi
Moise characieristics
lwcenrding in EN 12540
Lowae= 1055 dR

Lpoie = 026 dH

Lyt = <130 dR
Yibration valee 3,94 m's*
Ungeriadingy 1.25 na's*
[mecording io IS BE6T-11)
Trhpgering system
single-line Iogger
Lavading system
I-:'-|'|-|-:'-i||,|1|'|g AVALEI
Luhricani reconmmended
PREBEMNA Spocial Mailer (5l
COhrcler mo,: 20, 10

WINNEES TECHNIOUES

Dimensions L. x L x
S53 1175 1 ATR mum

Pasiels
G5 kg

PMression o ‘wtilisition 5 = § har
Pressiom de service max. 8.3 har

Elemente de fixation
PREEREMNA - ¢lons
Type RE3&AH-REAZ130

i nsinms

- Fal a 3 RS100 - 1340 mm
= Fil g 4 271500 mm

- Jin e mila, @ 2.5

Comnsommation d air
4.3 levele 8 ba

Cargctéristigues Acoustiques

Iseban EN 125440

Lwas = 1065 dR

Lewi=="0206 dB

Lyrpma = <130 dRB

Cargetéristigque de Yibration 3,94 m's®

liscertitinde 1.25 @/
[sben 1500 BEAE-11)

Sysbtme de déclencheneni
Diéclenchement simple
Systime de chargear
SRl 3 |,'|'|i||J__'|,'I,|| ~.|I|\:.:|1|;||1'

Lubrifiant recommandd
PFREBEMNA Huile spéeiale poar cloneurs
Clrclree o, 2000, 10
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@ Ersatzteilliste/list of spare parts/nomenclature des pieces
e 10X-RK130 " 80700003

060410




100 | 80705501 1 |Treiber komplett driver complete couteau complete 50 | 99311802 & |Zylinderschraube SCrew vis

99 |80739401| 1 |Dichtungssatz seal kit joints kit 49 | 80727001| 1 |Befestigungselement fastening element élément de fixation
98 48 | 70511401 | 3 |Mutfer nut écrou

97 47 |98904403| 2 [Spannhiilse spring pin goupille élastique
96 46 |98904203| 3 |Spannhiilse spring pin goupille élastique
95 45 | B0712001| 1 [Gehauseboden base, gun body fond de corp

94 b4 199924901 1 [0-Ring 0-ring joint torigue

93 £3 | 80705401 1 |Ausldsehebel trigger levier de détente
92 42 | 99616501 1 |Druckfeder spring ressort

91 [43038601| 1 |Gummiabdeckung, Griff rubber cover, handle couverture de caoutchouc 41 | 80702701] 1 |Gehduse gun body corps

90 |99304602| 1 |Zylinderschraube SCrew vis 40 99307002 1 |Zylinderschraube SCrew vis

89 | 80705901 2 |Buchse sleeve douille 39 [99100303| 2 |[Scheibe washer rondelle

88 | 80738101 1 |Schutz, Magazin profection, magazine profection de magasin 38 | 99306302 1 |Zylinderschraube SCrew vis

87 | 80702301 1 [Vorschieber pusher chariot 37 | 80721701 1 |Sicherungsbiigel, unten lower safety device palpeur de sécurité, en bas
86 | BOT14001 1 |Achse, Federlager axle, spring holder axe, fixation de ressort 36 | B0OT01401 1 |Sicherungsbiigel safety device palpeur de sécurité
85 | 80714101 1 |Federlager spring holder fixation de ressort 35 | 99622101 1 |Druckfeder spring ressort

84 99404901 1 [Rollenfeder roll spring ressort 34 |80705301| 1 [Federlager spring support support de ressort
83 [99307008| 2 [Linsenschraube screw vis 33 | 81501101 1 [Fiibrung, Sicherungsbiigel guide, safety device guidage de sécurité
B2 99304402 1 (Zylinderschraube screw vis 32 | 80736701 2 [Griffaufnahme handle base fond de manette

81 [80731601| 1 [Distanzbuchse distance sleeve douille de distance 31 [80737801| 2 [Griffbefestigung handle fastening fixation de manette
80 | 80702501 1 |Sperrklinke stopper cliquet 30 | 80701801 | 2 |Distanzstiick distance part distance

79 | BOT1L201 1 |Distanzscheibe distance disk disque 29 | 80732001 1 |Schutzabdeckung safety cover guide de soupape
78 | 99405001] 1 |Schenkelfeder leg spring ressort 28 | 80705001 2 [Bundhiilse collar bush douille 3 bride

77 199333702 1 [Zylinderschraube screw vis 27 |99303308] 2 |Linsenschraube screw vis

76 | 99100301 2 |Scheibe washer rondelle 26 | B0727201| 2 |Schutz protection protection

75 | 80708501 1 |Distanzhiilse distance sleeve douille de distance 25 | 81520301 1 |Puffer (innen) bumper (inside} amortisseur (interieur)
7L | 80704301 1 |Fihrungsschiene quide rail rail de guidage 24 | 81501001 1 |Puffer bumper amortisseur

73 | 51411401 3 [Mutter nut écrou 23 |99924201] 1 |0-Ring o-ring joint torique

72 | 80703501 1 |Venfilstift valve pin pin de soupape 22 | 80711701 1 |Distanzring distance ring collier de d'écartement
71 [ 99906001 1 |0-Ring 0-ring joint torique 21 [99924301] 1 |0-Ring 0-ring joint torique

70 [99924701| 1 |0-Ring 0-ring joint torique 20 | 80700901 1 |Zylinder cylinder cylindre

69 | B1503301 1 |Ventilstange valve tube tige de soupape 19 [99923%01] 1 |0-Ring o-ring joint torique

68 |99905901f 1 |0-Ring o0-ring joint torique 18 | 80700801| 1 [Treiber mit Kolben driver incl. piston couteau incl. piston
67 | 81503401 1 |Ventilbuchse valve bush douille de soupape 17 ] 99924101 1 |0-Ring o-ring joint torique

66 |99924601| 1 |O-Ring 0-ring joint torique 16 [99302003| 1 |Gewindestift set screw vis sans téte

65 | 99924401 1 |0-Ring 0-ring joint torique 15 [52920701| 1 [Verschlufistopfen stopper fermeture

64 | 81510101 1 |Ventilstangenfiihrung valve tube guide guide de soupape 14 | 80702801 1 |Verldngerung PC extension PC rallonge PC

63 | 81503601 1 |Ventilstiftfihrung valve pin guide guide de soupape 13 [99708801| 2 |Kopfdichtung head sealing joint de téte

62 | 99924501 2 |0-Ring o-ring joint torique 12 | 81505701 1 [Ventilring valve ring collier de soupape
61 | 99619901 1 |Druckfeder spring ressort 11 [99924001| 3 |[0-Ring o-ring joint torique

60 [98902306| 2 |Zylinderstift parallel pin goupille cylindrique 10 | 81500501 1 |Kopfventil head valve valve de tétiere

59 [99906201| 1 |0O-Ring o-ring joint torique 9 | 81520501 1 |Scheibe washer disque

58 |80704001) 1 [Magazinhalter holder, magazine fixation de magasin 8 99619802 | 1 |Druckfeder spring ressort

57 | 98859201 1 |Reduzierung reducer adapter 7 | 81503201 1 |Federlager spring support support de ressort
56 |99924801| 1 |0O-Ring 0-ring joint torique 6 | 81500101 1 |Kopfplatte head plate capuchon

55 | 98800101 1 |Einstecknippel nipple raccord 3 vis 5 | 80700201 1 |Schalldémpfer exhaust silencer silencieux

5& | B0701901 1 |Magazin magazine magasin 4 | 81507201 1 |Schallddmpfer Abdeckplatte cover plate, exhaust silencer |plaque de silencieux
53 | 80703201 1 [Federsitz spring holder fixation de ressort 3 199303802 2 |Zylinderschraube screw vis

52 99309002 1 (Zylinderschraube SCrew vis 2 | 81527201 2 |Schutz protective cover capof de protection
51 |98248801| 1 [Handgriff handle manette 1 199307702 & |Zylinderschraube screw vis

Pos. | ET-Nr. |Menge Beschreibung description dénomination Pos.| ET-Nr. [Menge Beschreibung description dénomination

060410

80700003




PREBENA ®
Wilfried Bornemann GmbH & Co. KG PREBENA

BEFESTIGUNGSTECHNIK — FASTENING TECHMNOLOGY

Anwendungsgehiel: Applicalion: Champs d application:

Fubehdir Avoessories | Avoessaire @
EG-Konformititserklirung e Criginalatisbsaniaiing

) om Ol mslinefams

EC-Deaciaration of Comformity fr Notice origiml
CE-Declaration de Conformiteé

Hersteller: PREBEMA, GmbH und Co, Kg

Manuaachs name. Seestarfie 20 - 2E

Fadvicant 53679 — Schottan, Ganmany

Hiermit erkléren wir, dass die radifolgend becsidhnete Maschine in ihrer Konzipierung und Bauart sawvsie in der von uns in Verkehr gebrachten
Austihrung den nachfolgand genannien malgebanden EG-Richtlinien, harmonisierten Nomen und andamen einschlagigen technischen Sandands
ertspricht

Angewande Richtinien: Maschinenrichtlinie 2006 /42/EG

Angewandte harmonisierte Mormen: EN 150 12100-1-+A1: 2009, EM IS0 12100-2+A1; 2009, EN 792-13+A1: 2008,
EM 13549+ A1: 2008, EN IS0 8662-11+A1: 3001, EN 150 14121-1: 2007

Bei einer micht mit uns abgestimmien Anderung der Maschine verliert diese Erklinung ihre Gikighesit.

o frmrmby clacians b B ey aod consfrociion of dhe fliowing descrited’ macfines i e angimad faciony comfousbion e i ol conformity
Al e folonang Bt of ELF geodelings, Marroriiad’ standavol 89 el &8 affier ralavant i) siaviaara,

Applied harmonired standards; EN IS0 12100-1+A1: 2009, EN IS 12100-2+A1; 2009, EN 792-13+A1: 2008, EN 12589+A1: 2008,
EN IS0 g882-11+A1: 2008, EN IS0 14121 -1 2007

Any crsetforized modifoalions fo e machine i She valoly of bhs daclarafion.

Nows gdelarois par & fresante gque ia mechine chaonds gdaipnge, par & corceobion), S8 CoRSiruchion aF 58 coniipuration, bl gue mEe & creiaion

PR OR LENES, et corae s Dirachives CEE, normes Ranmovies, 85 af aulves novmes Beofvaaes 1 alfdrantes o-dessals menbionndas”
MWWMWJMIWEE

Normes harmomisées appliguéas: EN IS0 12100-1 +A1: 2009, EN IS0 121 00-2+A1: 2009, EN 782-13+A1: 2008,
EN 12548+ 40; JO08, EN IS0 S662-11+A41: 20008, FN IS0 14121-1: 2007

Towte moaifeation o s maching, & alle rised Bes coviianie aver naus, donng Fau & 3 auiitd o i ovdsenfe odalavabion

Bereichnung der Maschine: Druckluftbetriebenes Eintricbgerat
Desaerinlion of masiiine. ERELMATIC FASTENER DRTVING TOOL
Ddnamunation o & machime AFFAREILS DE POSE PVELNA TIOUE
Maschinan Typ:

fiachine type: 10X-RK130

Mgl ol i rnaciine

Maschimen-Mr.:

Feigctuioa Muenber:

Moo o2 i machine.

Bevollméchtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Dokumentation: Herr Ganwe

Autfized persen e camale the tecfiacal documantatian Seestariie 20 = 26
Mandntyine pour by composition o2 fa docimaniatian fechnoigue: BI570 = Schatten, Germany

Y- ! /
Schotten, Germany e TR
ont /S Plce i/ Lew Datum (e e Uniersaant S Syoatre S Spunse PRODUCT MANKGER
PREBEMA Telafon: +48(0)6044 [ 3601-0 Email: Info@PREBENA.DE

Wilfried Bornemann GmbH & Co. KG Telefax: +43(0/6044 / 9601-8320 HTTP/WWW PREEBENADE
Seestrafe 20-26, D-63679 Schotten




